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	This feast day, if it occurs in Lent, should be commemorated by using the proper for the Lenten Weekday, and using this collect at the conclusion of the Prayers of the People. However, if a full proper is desired this one may be used. After Palm Sunday, please see proper 2230.


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Sacerdotes tui
	Psalm 132:9,10/1

	Let thy priests, O Lord, be clothed with righteousness, and let thy saints sing with joyfulness; for thy servant Davids sake, turn not away the face of thine Anointed. Psalm. Lord, remember David, and all his trouble. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II

	Gloria in excelsis is omitted

	Collect


	We thank thee, Lord God, for all the benefits thou hast given us in thy Son Jesus Christ, our most merciful Redeemer, Friend, and Brother, and for all the pains and insults he hath borne for us; and we pray that, following the example of thy saintly bishop Richard of Chichester, we may see Christ more clearly, love him more dearly, and follow him more nearly; who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	Epistle
Philippians 4:10‑13


	Gradual
	Ecce sacerdos
	Cf. Ecclesiasticus 44:16/19,20

	Behold a great priest, who in his days pleased God. Verse. There was none like unto him, who kept the law of the Most High.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis


	Tract
	Beatus vir ... sæculi
	Psalm 112:1‑3

	Blessed is the man that feareth the Lord; * he hath great delight in his commandments.

	His seed will be mighty upon earth; * the generation of the faithful will be blessed.

	Riches and plenteousness shall be in his house, * and his righteousness endureth for ever.

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis


	The Holy Gospel
Matthew 25:31‑40

	The Nicene Creed is omitted

	Collect after the Prayers of the People

	O God, who by thy Son Jesus Christ hast set up on earth a kingdom of holiness, to measure its strength against all others: Make faith to prevail over fear, and righteousness over force, and truth over the lie, and love and concord over all things; through the same Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1042 (War Prayers, 1940)

	Offertory
	Inveni David
	Psalm 89:20,21

	I have found David my servant, with my holy oil have I anointed him; my hand shall hold him fast, and my arm shall strengthen him.

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis extra Tempus Paschale

	Secret

	O Lord, we pray that the yearly festival of the blessed bishop Richard may bring us closer to thee, that through this service of reconciliation we may receive the gift of thy grace; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 18, Of a Confessor‑Bishop, slightly altered

	Preface of a Saint (2)

	Communion
	Tollite hostias
	Psalm 89:8,9

	Bring presents and come into his courts; O worship the Lord in the beauty of holiness.

	Graduale romanum (1961), Dominica Decima Octava post Pentecosten

	Postcommunion Collect

	O God, the rewarder of faithful souls: Grant that the prayers of the holy bishop Richard, whose feast we celebrate, may bring us forgiveness of all our sins; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 18, Of a Confessor‑Bishop, slightly altered


	Prayer over the People
	
	

	The Celebrant turns to the people and says:

	Let us pray.

	The Deacon [or Celebrant] says:

	Bow down before the Lord.

	The people kneel. The Celebrant, with arms outstretched over the people, continues:

	Look mercifully on this thy family, Almighty God, that by thy great goodness they may be governed and preserved evermore; through Christ our Lord. Amen.

	The book of occasional services (1991)

	A short form of blessing may be added, followed by a dismissal.


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Sacerdotes tui
	Psalm 132:9,10/1

	Let your priests, O Lord, be clothed with righteousness; let your faithful people sing with joy; for your servant Davids sake, do not turn away the face of your Anointed. Psalm. Lord, remember David, and all the hardships he endured. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II

	Gloria in excelsis is omitted

	Collect

	We thank you, Lord God, for all the benefits you have given us in your Son Jesus Christ, our most merciful Redeemer, Friend, and Brother, and for all the pains and insults he has borne for us; and we pray that, following the example of your saintly bishop Richard of Chichester, we may see Christ more clearly, love him more dearly, and follow him more nearly; who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.

	Epistle
Philippians 4:10‑13


	Gradual
	Domine virtutum
	Psalm 84:12, with verses 7,8/9/10,11

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. O Lord of hosts, happy are they who put their trust in you!

	V. Lord God of hosts, hear my prayer; * hearken, O God of Jacob.

	V. Behold our defender, O God; * and look upon the face of your Anointed.

	Refrain.

	V. For one day in your courts is better than a thousand in my own room, * and to stand at the threshold of the house of my God than to dwell in the tents of the wicked.

	Refrain.

	V. For the Lord God is both sun and shield; * he will give grace and glory;

	V. No good thing will the Lord withhold * from those who walk with integrity.

	Refrain.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Proper 25


	The Holy Gospel
Matthew 25:31‑40

	The Nicene Creed is omitted

	Collect after the Prayers of the People

	O God, by your Son Jesus Christ you have set up on earth a kingdom of holiness, to measure its strength against all others: Make faith prevail over fear, and righteousness over force, and truth over the lie, and love and concord over all things; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1042 (War Prayers, 1940); altered in Rite II

	Offertory
	Inveni David
	Psalm 89:20,21

	I have found David my servant, with my holy oil have I anointed him; my hand will hold him fast, and my arm will make him strong.

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis extra Tempus Paschale

	Secret

	Almighty God, you heard the prayer of Christ, your chosen One, and raised him to the lasting joy of your presence. Help us in our pilgrimage toward you to love your Church and to offer the sacrifice of praise at your altar, that we may hasten to your home and joyfully look upon your glorious splendor, which we have seen in your Son, Jesus Christ our Lord. Amen.

	Lutheran book of worship (1978), Collect on Psalm 84

	Preface of a Saint (2)

	Communion
	Tollite hostias
	Psalm 89:8,9

	Bring offerings and come into the courts of the Lord; worship our God in the beauty of holiness.

	Graduale romanum (1961), Dominica Decima Octava post Pentecosten

	Postcommunion Collect

	Lord Jesus Christ, Shepherd of your Church, you give us new birth in the waters of Baptism; you anoint us with oil, and call us to salvation at your table. Dispel the terrors of death and the darkness of error. Lead your people along safe paths, that they may rest securely in you and dwell in the house of the Lord now and for ever, for your Names sake. Amen.

	Lutheran book of worship (1978), Collect on Psalm 23


	Prayer over the People
	
	

	The Celebrant turns to the people and says:

	Let us pray.

	The Deacon [or Celebrant] says:

	Bow down before the Lord.

	The people kneel. The Celebrant, with arms outstretched over the people, continues:
	
	

	Look mercifully on this your family, Almighty God, that by your great goodness they may be governed and preserved evermore; through Christ our Lord. Amen.
	
	

	The book of occasional services (1991)
	
	

	A short form of blessing may added, followed by a dismissal.
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Sacerdotes tui
	Salmo 132:9,10/1

	Que se vistan, oh Señor, tus sacerdotes de justicia, que tus fieles canten de júbilo; por amor de David tu siervo, no vuelvas el rostro de tu Ungido. Salmo. Acuérdate, oh Señor, de David, y de todas sus aflicciones. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II
	
	

	Gloria in excelsis se omite
	
	

	Colecta
	
	

	Te damos gracias, Señor Dios, por todos los beneficios que tú nos has dado en tu Hijo Jesucristo, nuestro misericordiosísimo Redentor, Amigo y Hermano, y por todos los dolores e insultos que él ha sufrido por nosotros; y rogamos que, siguiendo el ejemplo de tu piadoso obispo Ricardo de Chichester, veamos a Cristo más claramente, le amemos más caramente, y le sigamos más cercamente; quien vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.
	
	

	Epístola
Filipenses 4:10‑13
	
	


	Gradual
	Domine virtutum
	Salmo 84:12, with verses 7,8/9/10,11

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Oh Señor de los ejércitos, dichosos los que en ti confían.
	
	

	V. Señor Dios de los Ejércitos, escucha mi oración; * atiéndeme, oh Dios de Jacob.
	
	

	V. Mira, oh Dios, a nuestro Escudo; * pon los ojos en el rostro de tu Ungido.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Mejor es pasar un día en tus atrios que mil en mi propia casa; * vale más estar en el umbral de la casa de mi Dios, que vivir en las tiendas de los malvados;
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Porque sol y escudo es el Señor Dios; * él dará la gracia y la gloria.
	
	

	V. No quitará el Señor ningún bien * a los que andan en integridad.
	
	

	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Proper 25
	
	


	El Santo Evangelio
Mateo 25:31‑40
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	Oh Dios, por tu Hijo Jesucristo tú has establecido en la tierra un reino de santidad, para medir su poder contra todos otros: Haz que la fe prevalezca sobre el miedo, y la justicia sobre la fuerza, y la verdad sobre la mentira, y el amor y la concordia sobre todas las cosas; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 1042 (War Prayers, 1940); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	Inveni David
	Salmo 89:20,21

	Hallé a David mi siervo; lo ungí con mi óleo sagrado; mi mano estará siempre con él; mi brazo también lo fortalecerá.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis extra Tempus Paschale
	
	

	Secreta
	
	

	Te rogamos, Señor, que la solemnidad anual de tu santo confesor y pontífice Ricardo nos haga aceptos a tu Majestad, para que por este Misterio de piadosa expiación reciba el aumento de los dones de tu gracia; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Común de un Confesor Pontífice II
	
	

	Prefacio de un Santo (2)
	
	

	Comunión
	Tollite hostias
	Salmo 89:8,9

	Traigan ofrendas, y entren en sus atrios; adoren al Señor en la hermosura de la santidad.
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica Decima Octava post Pentecosten
	
	

	Poscomunión
	
	

	Oh Dios, remunerador de las almas fieles; por los ruegos de tu santo confesor y pontífice Ricardo, cuya venerable festividad celebramos, haz que obtengamos perdón; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Común de un Confesor Pontífice II
	
	


	Oración sobre el Pueblo
	
	

	El Celebrante se vuelve frente al pueblo y dice:
	
	

	Oremos.
	
	

	El Diácono [o Celebrante] dice:
	
	

	Póstrense de hinojos delante del Señor.
	
	

	El Pueblo se arrodilla.  El Celebrante, con brazos extendidos sobre el pueblo, continúa:
	
	

	Contempla misericordiosamente a esta tu familia, Dios omnipotente, para que con tu gran bondad sea gobernada y preservada por siempre; por Cristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Ritual para ocasiones especiales (1990)
	
	

	Se puede añadir una fórmula corta de bendición, seguida por una despedida.
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